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B .  Ch r i f t en f enx  Som det vil sees af 
Udvalgets Betænkning, danner jeg et Mindre- 
tak, der ikke har kunnet indsee, at der er en 
afgjort Trang og Berettigelse til en Lovfor- 
holdsregel som den her foreslaaede. Det vil 
vistnok deraf være en Selvfølge, at jeg paa 
Lovens sidste Trin stemmer imod den og giver 
den mit Nei; men skal Loven udkomme, maa 
jeg dog tilstaae, -at jeg med fuld Overbeviis- 
ning har kunnet slutte mig til Udvalgets For- 
slag som et mere hensigtsmæssigt og fremfor 
Alt mere retfærdigt end Regjeringens Jeg 
kan slet ikte forstaae, hvorledes den ærede In- 
denrigsniiiiister kan lægge saa særdeles Efter- 
tryk paa, at Landvæsenscommissionsinstitutet 
skulde være at foretrække netop ved denne Lei- 
lighed, uagtet han selv indrømmer, at meget 
ofte vil Sagens egentlige Gjenstand neppe staae 
i Forhold til Bekostningertie af at maatte tye 
til Landvæsenscoinmissionett. Mig forekom- 
mer det, at har Vedkommende virkelig Ret til 
at faae en Bestyttelse mod de Ulemper, som 
Lovudkastet vil værne imod, saa er det Uret 
imod ham at gjøre denne Beskyttelfes Op- 
naaelse saa kostbar, at det ikke staaer i rime- 
ligt Forhold til Sagen, og det har derhos den 
Betænkelighed, at Smaafolk og Fattigfolk just 
af den Grund maaskee vanskeligt ville kunne; 
benytte Jnstituteh der saaledes nærmest kun 
kan blive brugt af de Rigere og mere For- 
muende. Jeg troer, at man tillige har Uret, 
naar man mener, at der ved Landvæsenseom- 
missionerties Afbenyttelse skulde forskasfes en 
større Kyndighed, end man kunde have ved at 
følge den Bei, Udvalget har foreslaaet; thi det 
maa ilke glemmes, at det i de Spørgsmaal, 
hvorom Udkastet handler, ganske væsentligt bør 
komme an paa hver enkelt Loealitets Beskaf- 
fenhed, og denne Beskaffenhed vil rimeligst vcere 
bedre bekjendt for Mænd af Cotnmunem som 
Cotnmuneautoriteterne udnævne, end for den 
almindelige Landvcesenseotnmissiotn Der kom- 
mer hertil endnu det, som det forekommer mig, 
at, vil man endelig lovgive om disse Forhold, 
da maa man ikke tabe af Sigte, at det ikke 
blot er et Forhold mellem Staten som den 
egentlige Eier af Vandet og den tilstødende 
Lodseier, som der er Tale om, men at der 
tillige er en tredie Factor, som kunde kaldes 

den Commune, den Omegn, der hidtil har be- 
nyttet den samme Strand, som man meer eller 
mindre vil afspærre. Jeg troer, at just dette 
Hensyn opfordrer til at foretrække den stedlige 
Myndigheds Benyttelse fremfor en ofte fjer- 
nere staaende Landvæfenseo1nmission. Forøv- 
rigt maa jeg tilstaae, at den hele Sag fore- 
kommer mig at være af en meget underordnet 
Betydning, og at jeg ogsaa af den Grund troer, 
at den maaskee rettest og bedst havde været 
holdt tilbage. Dersom jeg har forstaaet den 
ærede Minister ret, har hans I M  indsigtsfulde 
Forgænger i Ministeriet ogsaa været af den 
Mening, og ifald dette er faa, finder jeg deri 
en dobbelt Beroligelse for det Nei mod Loven, 
som jeg til Syvende og Sidst agter at af- 
give. 

I n d e n r i g s m i n i s t e r e t n  Jegpaaberaabte 
mig kun Noget, som jeg ansaae for et bekjendt 
Factum, nemlig at den næstforrige Jndenrigs- 
minisler iFolkethinget ikke havde syntes om 
en saadan Lov, saa at det gjør mig ondt at 
maatte berøve den ærede Landsthingsmand 
den Beroligelse, som han fandt i mine Yttrin- 
ger. Jeg har sforefutidet fra min Forinands 
Haand etLovforslag som gik endnu videre end 
det af mg forelagte. 

Ordfes re renx  Det har gjort mig ondt, 
at den høitærede Minister har troet at maatte 
stille sig imod Udvalgets Forslag. Forsaavidt 
han har bemærket, at det vel kunde komme Ord- 
føreren uventel, men at det ialtfald ikke var 
hans Skyld, fordi der ikke har fundet nogen 
formelig Conference Sted imellem ham og"Ud- 
Valget, er det ganske rigtigt, men den høitærede 
Minister vil maaskee tilgive, om Ordforeren 
udtaler, at han havde havt nogen Anledning 
til at troe, at Ministeren deelte det sainlede 
Udvalgs Betragtning af disse Forhold. Jeg 
har nemlig som Formand i et andet Udvalg 
samme Dag, som Betænkningen var færdig 
홢홢홢 jeg tør ikke paastaae om underskreven eller 
ikke -홢홢 havt den Ære at overlevere den høit- 
ærede Minister et Exemplar af Betænkningen. 
Jeg har havt den Ære 홢- og der var andre 
af nærværende Udvalgs Medlemmer tilstede i 
det andet Udvalg 홢- vi have havt den Ære 


